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Hauptausleger HS System 2826 mit Kopfstück für max. Tragkraft von 400 t  
(optional 600 t). Auslegerlänge HS 35 m – 84 m.  
Auslegerlänge HSDB 35 m – 140 m mit Derricksystem.  
SX-Ausleger bis 168 m.

Wippbare 
Gitterspitze W

System 2421 mit Kopfstück für max. Tragkraft von 400 t.  
Wippspitzenlängen 28 m – 105 m. Für Wippspitzenbetrieb ist 
Winde V erforderlich.

Windkraftspitze 
HS

Hilfsspitze 120 t / 6 m für Windkraftmontage. Anbau an ver-
schiedenen SL-Auslegern.

Derricksystem  
D/D3/D4

System 2421 einschließlich Abspannstangen. Für Derrickbetrieb 
ist die Winde III erforderlich. Länge 31,5 m / 38,5 m / 42 m.

Ballastpalette B Für max. Derrickballast von 400 t und stufenlos variable Radien 
von 13 m – 18 m bzw. 15 m – 20 m. Mit Drehbühnenver- 
längerung 17 m – 20 m (22 m Aufrichteradius).

Ballastwagen BW Für max. Derrickballast von 400 t bei max. Radius von 20 m, für 
stufenlos variable Radien von 13 – 18 m bzw. 15 m – 20 m.

Derrickballast Platten mit Gesamtgewicht von 400 t.
Schwerlastspitze 
WV

Verwendung von vorhandenen Teilen der Wippspitze + zusätzlich 
WV-Adapter. Am S-Ausleger anbaubar zwischen 12° und 20°.  
Länge 14 m – 21 m.

Winde II 2. Hubwinde.
Winde III Verstellung Hauptausleger/Derrickbetrieb.
Winde V Verstellung wippbare Gitterspitze.
Winde VI Hilfshubwerk.
Mastnase 60 t Zum Anbau am S oder SL, W, WV Kopf.
Feste Spitze F2 Traglast 150 t, Länge 12 m + 15 m
Feste Spitze F3 Traglast 62 t, Länge 18 m, 21 m, 24 m

AuslegersystemeMax. Tragkraft 750 t bei 9 m Ausladung.
S2DB – System mit S2 49 m.

Max. Lastmoment 9.864 tm – 548 t bei 18 m Ausladung.
S2DB – System mit S2 42 m und D 31,5 m.

Fahrwerk Liebherr-Raupenfahrwerk, bestehend aus einem Mittelstück und 
zwei Raupenträgern mit Raupenplatten 1,5 m (optional 2 m) 
und 4-fach Antrieb.

Zentralballast 2 Konsolen à 10 t. Gesamtzentralballast 95 t. 
6 Ballastplatten à 12,5 t (Option).

Raupenfahrwerk

Drehbühnen-
rahmen

Liebherr-Drehbühnenrahmen, bestehend aus Drehbühne mit 
Winde IV und abnehmbaren A-Bock, verbunden mit dem  
Raupenmittelteil über eine Rollendrehverbindung.

Kranmotor mit 
Geräusch- 
isolierung

Liebherr 8-Zylinder-Diesel, Typ D9508 A7, wassergekühlt,  
Leistung 455 kW (618 PS) bei 1800 min-1, max. Drehmoment 
3068 Nm bei  1350 min-1. Kraftstoffbehälter: ca. 820 l. Abgas-
emissionen entsprechend Richtlinien 97/68/EG und EPA/CARB.

Winde I Standard Hubwinde, hydraulisch angetrieben mit Axialkolben-
Verstellmotor mit integriertem Planetengetriebe.

Winde IV Einziehwerk
Einscherwinde Hilfswinde zum Einscheren der Seile.
Drehwerk 1 Drehwerk mit integriertem Planetengetriebe, hydraulisch ange-

trieben durch Axialkolben-Verstellmotor.
Krankabine Klimatisierte Krankabine nach hinten neigbar mit Sicherheitsver-

glasung, wärmedämmendes Glas, Dachfenster mit Panzerglas, 
genormte Steuereinheiten ergonomisch angeordnet. Thermosta-
tisch geregelte Warmwasser-Zusatzheizung.

Kransteuerung Eingabe der Konfigurationsdaten durch einfache interaktive 
Funktionen. Alle Kranbewegungen werden durch zwei 4-Wege 
Meisterschalter sowie zwei 2-Wege Hand-/Fußhebel gesteu-
ert. Alle Arbeitsbewegungen können unabhängig voneinander 
angesteuert werden.

Sicherheitsein-
richtungen

Hubendschalter, Sicherheitsventile gegen Schlauch- und Rohr-
bruch. Seiltrommel-Endschaltung mit 3 Sicherheitswindungen. 
Windwarnanlage. Elektronische Neigungsanzeige. Flugwarn-
leuchte.

Kamera-
Überwachung 2 Farbmonitore, 3 Kameras für Winden- und Heckbereich.
Gegengewicht 2 Konsolen mit je 10 t. Gesamtgegengewicht 245 t. 18 Ballast-

platten à 12,5 t (Option).

Kranoberwagen

Weitere Zusatzausrüstungen auf Anfrage.
Serienausrüstung und Optionen entsprechend aktueller Preisliste.

Mechanische 
Zusatzabstüt-
zung

Zum Aufrichten von langen Auslegerkombinationen ohne 
Derrickballast.

Hydraulische 
Montage-
abstützung

Anheben des Grundgeräts zum Auf-/Abbau. Bestehend aus 
4 Abstützzylindern einschließlich Abstützplatten, angebaut am 
Mittelstück.

Hydraulischer
Montagezylinder Zur Selbstmontage/Demontage des Raupenfahrwerks.

Bolzenzieh-
einrichtung

Einschließlich mobilem Hydraulikaggregat. Für das Einschieben 
und  Herausziehen der Bolzen der S- und W-Zwischenstücke.

Zusatzausrüstung

Die Abbildungen enthalten auch Zubehör und Sonderausstattungen, die nicht zum serienmäßigen Lieferumfang gehören.
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Main boom HS System 2826 with head section for max. 
400 t (optional 600 t) load capacity. Boom length HS 35 m –  
84 m. Boom length HSDB 35 m – 140 m with derrick system. 
SX-boom up to 168 m.

Lattice type 
luffing fly jib W

System 2421 with head section for max. 400 t load capacity. 
Luffing jib lengths 28 – 105 m. Winch V is needed for all luffing 
jib operations.

Wind plant jib HS Auxiliary jib 120 t / 6 m for erection of wind power plants. 
Mounting to various SL-booms.

Derrick system 
D/D3

System 2421 including guy rods. Winch III is needed for all der-
rick operations. Length 31,5 m / 38,5 m / 42 m.

Counterweight 
frame B

For max. derrick counterweight of 400 t, for infinitely variable 
radius from 13 m – 18 m resp. 15 m – 20 m. With slewing 
platform extension 17 m – 20 m (22 m erection radius).

Counterweight 
trailer  BW

For max. derrick counterweight of 400 t at max. radius of 20 m, 
infinitely variable radii from 13 m – 18 m resp. 15 m – 20 m.

Derrick-
Counterweight Plates for a total of 400 t.
Heavy duty jib 
WV

Use of existing parts of the luffing jib + additional WV-adapter. 
Mountable on S-main boom; tiltable between 12° and 20°. 
Length 14 m – 21 m.

Winch II Second hoist winch.
Winch III Reeving main boom / Derrick operation.
Winch V Luffing for W-jib configuration.
Winch VI Auxiliary hoist gear.
Whip line 60 t For attaching to the S or SL, W, WV head.
Fixed jib F2 Capacity 150 t, length 12 m + 15 m
Fixed jib F3 Capacity 62 t, length 18 m, 21 m, 24 m

Boom systemMax. capacity 750 t at 9 m radius
S2DB – System with S2 49 m.

Max. load 
moment

9.864 tm – 548 t at 18 m radius. 
S2DB – System with S2 42 m and D 31.5 m.

Crawler chassis Liebherr crawler chassis consisting of one centre section and 
two crawler carriers with crawler plates 1.5 m (optional 2 m) and 
quadruple drive.

Central ballast 2 brackets 10 t each. Total central ballast 95 t.
6 ballast plates 12.5 t each (option).

Crawler travel gear

Superstructure 
frame

Liebherr-slewing platform frame, consisting of slewing platform 
with winch IV and removable A-frame, connected to the centre 
section by a roller slewing bearing.

Crane engine 
with sound 
insulation

8-cylinder diesel engine, make Liebherr, type D9508 A7, water 
cooled, rated power 455 kW (618 h.p.) at 1800 min-1, max torque 
3068 Nm at 1350 min-1. Fuel tank approx. 820 l, exhaust emission 
according to directive 97/68/EG and EPA/CARB.

Winch I Standard hoist winch, hydraulically driven with variable axial 
piston motor with integrated planetary gear.

Winch IV Boom hoist.
Reeving winch Auxiliary winch for the reeving of ropes.
Slewing gear 1 slewing gear with integrated planetary gear hydraulically driven 

by axial piston variable  motor.
Crane cabin Air conditioned crane cabin tiltable to the rear with safety glaz-

ing, heat insulating glass, roof window with bullet proof glass, 
standardized control units ergonomically positioned. Additional 
thermostatically controlled hot water heating.

Crane control Setting of configuration data by convenient interactive functions. 
All crane movements are initiated by means of two 4-way 
joystick hand levers and two 2-way hand/foot levers. All working 
movements are independently controllable.

Safety devices Hoist limit switch. Safety valves against hose and pipe rupture. 
Drum switch limit at 3 rest layers. Wind speed gauge. Electronic 
inclination indicator. Aircraft warning control light.

Camera 
observation 2 colour-screens, 3 cameras for winches and rear area.
Counterweight 2 brackets 10 t each. Total counterweight at superstructure  

245 t. 18 ballast plates 12.5 t  each (option).

Crane superstructure

Other items of equipment available on request.
Standard equipment and options according to effective price list.

Mechanical 
outriggers

For erection of long boom combinations without derrick-
counterweight.

Hydraulic assem-
bly jacks

Lifting of the basic machine for assembly/disassembly. Consist-
ing of 4 lifting cylinders with supporting plates, installed on the 
centre part.

Hydraulic assem-
bly cylinder

For assembly/disassembly of the crawler carrier by the crane 
itself.

Pin pulling 
device

Including mobile hydraulic aggregate. For assembly/disassembly 
of the pins at S and W intermediate sections.

Additional equipment

The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard scope of delivery.
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Flèche 
principale HS

Système 2826 avec élément de tête pour une capacité max. de 
400 t (en option 600 t). Longueur de la flèche HS 35 m – 84 m. 
Longueur de la flèche HSDB 35 m – 140 m avec système derrick. 
Flèche SX jusqu’à 168 m.

Fléchette treillis 
à volée variable 
W

Système 2421 avec élément de tête pour une capacité max. de 
400 t. Longueurs de flèche treillis 28 m – 105 m. Le treuil V est 
nécessaire pour fonctionnement fléchette treillis.

Fléchette éolien 
HS

Fléchette auxiliaire 120 t / 6 m pour éolien. 
Montage de différentes flèches SL.

Système derrick 
D/D3

Le système 2421 comprend des tirants. Le treuil III est néces-
saire au mode derrick. Longueur 31,5 m / 38,5 m / 42 m.

Palette de lest B Pour un contrepoids derrick max. de 400 t et rayons variables 
progressivement de 13 m – 18 m ou 15 m – 20 m. Avec rallonge 
de la partie tournante 17 m – 20 m (rayon nécessaire pour le 
relevage : 22 m.

Remorque à 
contrepoids BW

Pour un contrepoids derrick max. de 400 t pour un rayon max. 
de 20 m, pour des rayons variables progressivement de 13 m – 
18 m ou 15 m – 20 m.

Contrepoids 
derrick Plaques de poids total de 400 t.
Fléchette pour 
charge lourde WV

Utilisation d’éléments existant de la fléchette à volée variable + 
adaptateur additionnel WV. Montage possible au niveau de la 
flèche S entre 12° et 20°. Longueur 14 m – 21 m.

Treuil II 2. treuil de levage.
Treuil III Réglage flèche principale/mode derrick.
Treuil V Réglage fléchette treillis à volée variable.
Treuil VI Treuil de levage auxiliaire.
Poulie en extré-
mité de mât 60 t Pour le montage sur la tête S ou SL, W, WV.
Fléchette fixe F2 Charge 150 t, longueur 12 m + 15 m
Fléchette fixe F3 Charge 62 t, longueur 18 m, 21 m, 24 m

Système de flècheCapacité max. 750 t pour une portée de 9 m.
Système S2DB avec S2 49 m.

Couple de charge 
max.

9.864 tm – 548 t pour une portée de 18 m.
Système S2DB avec S2 42 m et D 31,5 m.

Mécanisme de 
translation

Le train de chenilles Liebherr est composé d'une partie centrale 
et de deux longerons avec patins de chenilles 1,5 m (en option  
2 m) et un entraînement à 4 positions.

Contrepoids 
central

2 consoles de 10 t. Contrepoids central total 95 t. 6 plaques de 
lest de 12,5 t (option).

Train de chenilles

Cadre de la 
partie tournante

Le cadre de la partie tournante Liebherr est composé de la 
partie tournante avec treuil IV et du chevalet démontable A, il est 
relié à la partie centrale du train de roulement par une couronne 
d’orientation à rouleaux.

Moteur de la grue 
avec isolation 
phonique

Diesel Liebherr 8 cylindres, type D9508 A7, refroidissement par 
eau, puissance 455 kW (618 ch) à 1800 min-1, couple de rotation 
max. 3068 Nm à 1350 min-1. Réservoir de carburant: env. 820 l. 
Emissions polluantes conformes aux normes 97/68/EG et 
EPA/CARB.

Treuil I Treuil de levage standard, commande hydraulique avec moteurs 
à cylindrée variable et pistons axiaux, réducteur planétaire 
intégré.

Treuil IV Mécanisme de relevage.
Treuil de 
mouflage Treuil auxiliaire pour le mouflage des câbles.
Mécanisme 
d’orientation

1 mécanisme d’orientation avec réducteur planétaire intégré, 
entraînement hydraulique par moteur à cylindrée variable et 
pistons axiaux.

Cabine du grutier La cabine du grutier est climatisée, inclinable vers l'arrière, pos-
sède un vitrage de sécurité, un vitrage isolant thermiquement, 
une fenêtre de toit en verre blindé, des unités de commande nor-
malisées disposées de façon ergonomique. Chauffage d'appoint 
et chauffage de l'eau régulé thermostatiquement.

Commande de la 
grue

Entrée des données de configuration par des fonctions interac-
tives simples. Tous les mouvements de la grues sont comman-
dés par deux manipulateurs à 4 voies et deux pédale/levier à 
2 voies. Tous les mouvements de travail peuvent être comman-
dés indépendamment.

Dispositifs de 
sécurité

Interrupteur de fin de course. Clapets de sécurité contre les 
ruptures de tuyaux et de flexibles. Coupure de fin de course 
du tambour avec 3 enroulements de sécurité. Anémomètre de 
sécurité. Inclinomètre électronique. Balise aérienne.

Contrôle vidéo 2 écrans couleur, 3 caméras pour la zone de treuils et la partie 
arrière.

Contrepoids 2 consoles de 10 t chacune. Contrepoids total 245 t. 18 plaques 
de lest à 12,5 t (option).

Partie tournante

D‘autres équipements additionnels sont disponibles sur demande.
Les équipements de série et les options correspondent à la liste de prix actuelle.

Stabilisateur 
additionnel 
mécanique

Il sert au relevage de longues combinaisons de flèche sans 
contrepoids derrick.

Stabilisateurs 
hydrauliques de 
montage

Ils soulèvent l’engin de base pour le montage/démontage. Ils 
sont constitués de 4 vérins de calage dont les patins de calage 
montés sur l’élément central.

Vérin hydraulique 
de montage Pour le montage autonome/démontage du train de chenilles.

Dispositif 
d‘extraction 
des axes

Il est constitué du composant hydraulique mobile. Il sert à 
l‘insertion et l‘extraction d‘axes des éléments intermédiaires S 
et W.

Equipement additionnel

Les figures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus de série dans la livraison.
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Le illustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non appartengono alle dotazioni di serie.

Braccio 
principale HS

Sistema 2826 con testa braccio per portata max. 400 t  
(optional 600 t). Lunghezze braccio HS 35 m – 84 m.
Lunghezze braccio HSDB 35 m – 140 m con sistema Derrick. 
Braccio SX fino 168 m.

Falcone variabile 
W

Sistema 2421 con testa braccio per portata max. 400 t. Lun-
ghezze braccio 28 m – 105 m. Per l’utilizzo del falcone variabile 
è necessario l’argano V.

Falcone per mon-
taggio turbina 
eolica HS

Falcone ausiliario 120 t / 6 m per montaggio turbina eolica. 
Montaggio con vari sistemi di braccio SL.

Sistema Derrick 
D/D3

Sistema 2421 inclusi gli stralli. Per l’utilizzo del braccio Derrick è 
necessario l’argano III. Lunghezza 31,5 m / 38,5 m / 42 m.

Telaio per con-
trappeso B

Per max. 400 t di zavorra Derrick e raggi variabili da 13 m – 18 m 
o 15 m – 20 m. Con prolunga piattaforma girevole 17 m - 20 m  
(raggio di sollevamento 22 m).

Carrello contrap-
peso BW

Per max. 400 t di zavorra Derrick con raggio max. di 20 m, per 
raggi variabili di 13 m – 18 m o 15 m – 20 m.

Zavorra Derrick Piastre con contrappeso totale di 400 t.
Falcone per cari-
chi pesanti WV

Utilizzo di elementi del falcone + adattatore WV addizionale. 
Montabile sul braccio S tra 12° e 20°. Lunghezza 14 m – 21 m.

Argano II 2. argano.
Argano III Regolazione braccio principale/utilizzo Derrick.
Argano V Regolazione falcone variabile.
Argano VI Argano ausiliario.
Runner 60 t Per montaggio su testa braccio S o SL, W, WV.
Falcone fisso F2 Portata 150 t , lunghezza 12 m + 15 m
Falcone fisso F3 Portata 62 t, lunghezza 18 m, 21 m, 24 m

Sistemi braccioCapacità max. 750 t a 9 m di raggio di lavoro
Sistema S2DB  con S2 49 m.

Momento di 
carico max.

9.864 tm – 548 t a 18 m di raggio di lavoro
Sistema S2DB con S2 42 m e D 31,5 m.

Carro Carro cingolato Liebherr, costituito da una sezione centrale, 
due traverse con cingoli da 1,5 m (optional 2 m) e 4 motori di 
traslazione.

Zavorra centrale 2 piastre da 10 t cadauna. Zavorra centrale
totale 95 t. 6 piastre zavorra da 12,5 t cadauna (optional).

Carro cingolato

Telaio ralla di 
rotazione

Telaio ralla di rotazione Liebherr, costituito da ralla di rotazione 
con IV argano e cavalletto per montaggio del braccio asporta-
bile. Collegato alla sezione centrale cingolata grazie a ralla di 
rotazione.

Motore gru con 
isolamento 
acustico

Motore diesel 8 cilindri Liebherr, tipo D9508 A7, raffreddamento 
ad acqua, 455 kW (618 CV) a 1800 giri/min, coppia max.  
3068 Nm a 1350 giri/min. Serbatoio carburante ca. 820 l. Emis-
sioni gas di scarico in base alle direttive CE 97/68 e EPA/CARB.

Argano I Argano di sollevamento standard, sistema idraulico con motore 
a pompe a pistoni assiali a portata variabile con rotismo 
epicicloidale integrato

Argano IV Argano per impennamento del braccio.
Verricello per 
armare le funi Verricello ausiliario per armamento funi.
Motore di 
rotazione

1 ralla con rotismo epicicloidale integrato,gestita idraulicamente 
da motore a pistoni assiali e cilindrata variabile.

Cabina gru Cabina gru climatizzata, reclinabile con vetratura di sicurezza, 
vetri a isolamento termico, tettuccio con vetro di sicurezza, unità 
comandi standard e ergonomiche. Riscaldamento addizionale ad 
acqua regolabile termostaticamente.

Comandi gru Inserimento dei dati configurazione grazie a semplici funzioni 
interattive. Tutte le movimentazioni gru vengono comandate da 
due manipolatori principali a 4 movimenti e due pedali a  
2 movimenti. Tutte le movimentazioni di lavoro possono essere 
eseguiti indipendentemente.

Dispositivi di 
sicurezza

Interruttore fine corsa. Valvola di sicurezza per evitare rottura dei 
tubi. 3 avvolgimenti di sicurezza della fune sui tamburi argani. 
Anemometro. Indicatori elettronici di inclinazione. Dispositivo 
segnalazione luci aeree.

Telecamera 
controllo

2 telecamere con monitor a colori. 3 telecamere per gli argani e 
per la parte posteriore.

Contrappeso 2 piastre da 10 t cadauno. Contrappeso totale 245 t. 18 piastre 
zavorra da 12,5 t cadauna (optional).

Torretta

Ulteriore equipaggiamento su richiesta.
Equipaggiamento di serie e optionals  conforme al listino prezzi attuale.

Stabilizzazione 
meccanica
addizionale

Per il sollevamento combinazioni braccio lunghe senza zavorra 
Derrick.

Stabilizzazione 
montaggio 
idraulico

Sollevamento della macchina base per 
montaggio e smontaggio. Consiste in 
4 cilindri stabilizzatori incl. piatti di stabilizzazione, montati sulla 
sezione centrale.

Cilindro di mon-
taggio idraulico Per montaggio/smontaggio automatico del carro cingolato.

Dispositivo per 
estrazione perni

Inclusa centralina per inserimento e estrazione perni degli 
elementi intermedi del braccio S e W.

Equipaggiamento addizionale
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Las ilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.

Pluma principal 
HS

Sistema 2826 con cabezal para máx. capacidad de carga de 
400 t (opcional 600 t). Longitud de pluma HS 35 m – 84 m.
Longitud de la pluma HSDB 35 m – 140 m con sistema Derrick. 
Pluma SX hasta 168 m.

Plumín abatible 
W

Sistema 2421 con cabezal para capacidad de carga máx. de  
400 t. Longitud del plumín abatible 28 m – 105 m. Para servicio 
del plumín abatible se precisa cabrestante V.

Plumín para 
energía eólica HS

Plumín auxiliar 120 t / 6 m para montaje de aerogeneradores. 
Montaje en diferentes configuraciones de SL.

Sistema Derrick 
D/D3

Sistema 2421 incluidos tirantes de sujeción. Para el servicio del 
sistema Derrick se precisa el cabretante III. Longitud de 
31,5 m / 38,5 m / 42 m.

Bandeja de 
contrapeso B

Para un contrapeso máx. Derrick de 400 t con radios variables 
radios escalonados de 13 m – 18 m o 15 m – 20 m. Con prolon-
gación de la superestructura 17 m – 20 m (22 m radio de 
elevación).

Carro de 
contrapeso BW

Para un contrapeso Derrick de 400 t con un radio máx. 20 m, 
para radios variables escalonados de 13 m – 18 m o  
15 m – 20 m.

Contrapeso 
Derrick Placas con peso total de 400 t.
Cabezal de 
plumín WV

Utilización de las piezas disponibles del plumín abatible +  
adaptador WV adicional. Montable en la pluma S entre 12° y 
20°. Longitud de 14 m – 21 m. 

Cabrestante II Cabrestante II.
Cabrestante III Abatimiento de la pluma principal / servicio Derrick.
Cabrestante V Abatimiento del plumín abatible.
Cabrestante VI Cabrestante auxiliar.
Nariz 60 t Para el montaje en cabezal S o SL, W, WV.
Plumín fijo F2 Capacidad de carga 150 t, longitud 12 m + 15 m
Plumín fijo F3 Capacidad de carga 62 t, longitud 18 m, 21 m, 24 m

Sistemas de pluma Máx.capacidad 
de carga

750 t para 9 m de radio de trabajo.
Sistema S2DB – con 49 m de S2.

Momento de 
carga máx.

9.864 tm – 548 t para 18 m de radio de trabajo. Sistema  
S2DB – con 42 m de S2 y 31,5 m de D.

Mecanismo de 
traslación

Sistema de traslación de Liebherr, compuesto por una estructura 
central, dos vigas centrales, y porta orugas con tejas de 1,5 m 
(opcional 2 m) y 4 motores de traslación.

Contrapeso 
central

2 consolas de 10 t. Contrapeso total 95 t. 6 placas de  
contrapeso de 12,5 t cada una (opción).

Chasis sobre cadenas

Bastidor de 
superestructura

Bastidor de superestructura Liebherr, compuesto por superes-
tructura con cabrestante IV y caballete A desmontable, unida a 
la estructura central mediante una corona de giro de rodillos. 

Motor de grúa 
con aislamiento 
de ruidos 

Diesel de 8 cilindros, Fabricante Liebherr, tipo D9508 A7, 
refrigerado por agua, potencia 455 kW (618 CV) con 
1800 min-1, par de giro máx. 3068 Nm con 1350 min-1.   
Depósito de combustible alrededor 820 l. Emisiones Co2 según 
normativa 97/68/EG y EPA/CARB.

Cabrestante I Cabrestante estándar, accionado hidráulicamente con bombas 
variables de pistones axiales y caja de transferencia integrada.

Cabrestante IV Sistema de elevación.
Cabrestante 
de reenvíos Cabrestante auxiliar para reenvíos.
Mecanismo 
de giro

1 mecanismo de giro con reductor planetario integrado, acciona-
do hirdáulicamente a través de motores de émbolos axiales.

Cabina de grúa Cabina de grúa climatizada inclinable hacia atrás con acris-
talamiento de seguridad, cristal con sistema de reducción de 
calor, cristal antichoque en techo de grúa, sistema de mando 
normalizado y ergonómico. Calefacción adicional regulada con 
termostato.

Pilotaje de grúa Los datos de configuración se introducen a través de funciones 
interactivas sencillas. Todos los movimientos se efectúan a 
través de dos joysticks de 4 movimientos así como también dos 
movimientos son accionables desde el mando o pedal. Todos los 
movimientos de trabajo son accionables de forma independiente.

Dispositivos de 
seguridad

Interruptor de fin de carrera de elevación, válvulas de seguridad 
contra rotura de tuberías y latiguillos. Final de carrera de cabres-
tante, con 3 vueltas de seguridad. Anemómetro. Dispositivo de 
inclinación electrónico. Baliza aérea.

Supervisión por 
cámara

2 monitores a color, 3 cámaras para zona de cabrestante y parte 
trasera.

Contrapeso 2 consolas con cada una de 10 t. Contrapeso total de 245 t. 
18 placas de contrapeso a 12,5 t cada una (opción).

Superestructura

Otro equipamiento adicional bajo sugerencia.
Equipamiento de serie y opciones correspondientes al listado de precios actual.

Apoyos 
adicionales 
mecánicos

Para montaje de plumas largas combinadas sin contrapeso 
Derrick.

Apoyos de 
montaje 
hidráulicos

Para elevar la grúa para su montaje/desmontaje. Compuesto por 
4 cilindros de apoyo, incluidas placas de apoyo, montadas en el 
chasis central.

Cilindro 
hidraúlico de 
montaje	 Para el automontaje/desmontaje del chasis.

Dispositivo para 
embulonamiento 

Incluido dispositivo hidráulico con starter eléctrico. Para embu-
lonar los bulones de los tramos de celosía S y W.

Equipamiento adicional
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На рисунках показаны также принадлежности и спецоснащение, которые не относятся к серийной поставке. Возможны изменения.

Основная стрела HS Система 2826 с головной секцией для макс.  
грузоподъемности 400 т (опционально 600 т).  
Длина стрелы HS 35 м – 84 м. Длина стрелы  
HSDB 35 м – 140 м с деррик-системой. 
SX-СТРела ДО 168 М.

Качающийся решет-
чатый удлинитель W

Система 2421 с головной секцией для макс. грузо-
подъемности 400 т. Длина удлинителя с изменяе-
мым вылетом 28 м – 105 м. Для работы удлинителя 
с изменяемым вылетом требуется лебедка V.

Удлинитель для 
монтажа ветровых 
генераторов HS

Вспомогательный удлинитель 120 т / 6 м для мон-
тажа ветровых генераторов. Монтаж возможен на 
всех стреловых комбинациях - SL.

Деррик-система 
D/D3

Система 2421, включая штанги расчала. Для рабо-
ты в режиме деррика требуется лебедка III. Длина 
31,5 м / 38,5 м / 42 м.

Основание противо-
веса B

Для макс. балласта деррика 400 т и плавного изме-
нения радиуса 13 м – 18 м или 15 м – 20 м. С уДЛИ-
НеНИеМ ПовоРоТНоЙ ПЛаТформы 17 м – 20 м  (22 м, 
радиус для подъема стрелового оборудования).

Балластная тележка 
BW

Для макс. балласта деррика 400 т при макс. радиусе 
20 м, для плавного изменения радиуса 13 м – 18 м 
или 15 м – 20 м.

Деррик-балласт Плиты общим весом 400 т.
Удлинитель боль-
шой грузоподъем-
ности WV

Использование имеющихся частей управляемого 
удлинителя + дополнительный WV- адаптер.  
Может быть установлен на S-стреле под углом  
12° – 20°. Длина 14 м – 21 м.

Лебедка II 2-я грузовая лебедка.
Лебедка III Наклон главной стрелы / режим деррика.
Лебедка V Наклон качающегося решетчатого удлинителя.
Лебедка VI Вспомогательный механизм подъема.
Дополнительная 
блочная головка 60 т Для установки на оголовке S или SL, W, WV.
НепоДвИЖНЫЙ 
УДЛИНИТель F2 ГрузопоДъёмность 150 Т, ДЛИНа 12 М + 15 М
НепоДвИЖНЫЙ 
УДЛИНИТель F3 ГрузопоДъёмность 62 Т, ДЛИНа 18 М, 21 М, 24 М

Ñòðåëîâûå ñèñòåìûМакс. 
грузоподъемность

750 т при вылете 9 м.
S2DB – система с S2 49 м.

Макс. грузовой 
момент

9.864 тм – 548 т при вылете 18 м.
S2DB-система с S2 42 м и D 31,5 м.

Механизм пере-
движения

Гусеничный механизм передвижения Либхерр, 
состоящий из гусеничной тележки и двух гусеничных 
движителей с траками 1,5 м (опционально 2 м) и 4-мя 
приводами.

Центральный 
балласт

2 консоли по 10 т. Общий балласт 95 т. 
6 плит балласта по 12,5 т (опция).

Ãóñåíè÷íûé ìåõàíèçì ïåðåäâèæåíèÿ

Ïîâîðîòíàÿ ïëàòôîðìà êðàíà
Рама поворот-
ной платформы

Рама поворотной платформы Либхерр, состоящия 
из поворотной платформы с лебедкой IV и съемной 
А-стойки, cоединена с гусеничной тележкой через роли-
ковое опорно-поворотное устройство.

Двигатель крана 
с шумоизоля-
цией

8-цилиндровый дизель, производство Либхерр, тип 
D9508 A7, водяное охлаждение, мощность 455 кВт  
(618 л.с.) при 1800 мин-1, макс. крутящий момент 3068 нм 
при 1350 мин-1. Топливный бак: прим. 820 л. Выброс ОГ в 
соответствии с директивами по 97/68/EG и EPA/CARB.

Лебедка I Стандартная грузовая лебедка со встроенным 
планетарным редуктором и гидравлическим приводом 
от аксиально-поршневого гидромотора.

Лебедка IV Механизм натяжения.
Запасовочная 
лебедка Вспомогательная лебедка для запасовки канатов.
Механизм пово-
рота

1 механизм поворота с встроенным планетарным  
редуктором, с гидравлическим приводом от аксиально-
поршневого гидромотора. 

Кабина крана Кабина крана с климат-контролем; отклоняется назад; 
защитное остекление, детермальное стекло, потолоч-
ное окно с броневым стеклом, стандартные устройства 
управления с эргономичным размещением. Дополни-
тельное отопление горячей водой с управлением от 
термостата.

Управление 
крана

Ввод данных конфигурации через простые интерак-
тивные функции. Всеми движениями крана можно 
управлять при помощи двух 4-ходовых командо-кон-
троллеров, а также двух 2-ходовых рычагов ручного или 
ножного управления. Всеми движениями крана можно 
управлять независимо друг от друга.

Приборы 
безопасности

Концевой выключатель подъема, предохранительные 
клапаны против разрывов труб и шлангов. Отключение 
по конечному положению канатного барабана с 3-мя 
предохранительными витками. Предупредительная ве-
тровая сигнализация. Электронная индикация наклона. 
Сигнальные маяки для самолетов.

Контроль через 
видеокамеру

2 цветных монитора, 3 камеры заднего вида и контроля 
лебедок.

Противовес 2 консоли по 10 т. Общий вес противовеса 245 т. 18 плит 
балласта по 12,5 т (опция).

Другое дополнительное оборудование – по запросу.
Серийное оснащение и опции – в соответствии с текущим прайс-листом.

Механическая 
дополнитель-
ная установка 
на опоры

Для установки длинных стреловых 
комбинаций без балласта деррика.

Гидравлические 
монтажные 
опоры

Подъем базовой машины для монтажа / 
демонтажа. Состоит из 4 опорных цилиндров, включая 
опорные плиты, установленные гусеничной тележке.

Гидравлический 
монтажный 
цилиндр

Для самомонтажа / демонтажа гусеничного механизма 
передвижения.

Устройство для 
вытягивания 
пальцев	

Включая мобильный гидравлический агрегат с 
электростартером. Для установки и извлечения 
пальцев промежуточных S- и W-секций.

Äîïîëíèòåëüíîå îáîðóäîâàíèå
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 * ohne Quick Connection · without quick connection · sans raccord rapide · senza connessione rapida · sin conexiones rápidas · без быстросменное соединение
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